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CHURCH OF ST. VITO  
PASTOR: Monsignor James E. White  

PAROCHIAL VICAR: Father Amiro L. Jiménez  

PAROCHIAL VICAR: Father Jeba Lourdu  

WEEKEND ASSOCIATE: Father Steven Reilly, L.C.   

PAX CHRISTI SISTERS : Sister Eleazar & Sister Cleotilde  

RELIGIOUS EDUCATION DIRECTOR : Ms. María A. Crisafi  

DIRECTOR OF MUSIC MINISTRY: Mr. John Myers  

DIRECTOR OF SPANISH MUSIC MINISTRY: Mr. Edgar Riquelme   

PARISH MANAGER & DIRECTOR OF CYO: Mr. Joseph Comblo  

PARISH SECRETARIES: Mrs. Yenny Duran-Rivera & Ms. Angelina Gomez 

PARISH CENTER SECRETARYΥ aǊǎΦ !ƴƴŜ 5ŜōŀŎƘŜǊ  

RELIGIOUS EDUCATION ASSISTANTSΥ Mrs. Jennie Bucolo & Mrs. Winnie Jaeger          

• BIBLE STUDY/ESTUDIO DE BIBLIA  
Monday’s at 7:00pm in the Chapel  
 

Å MEETINGS/ REUNIONES/ RIUNIONI 
Italian Club, First Friday, 7:30pm  
Parish Council, Third Thursday, 7:00pm  
 

•PREPARACIÓN DE BAUTIZOS: 
Hermanas de Pax Christi y Roció Gómez  
Domingos 9:олÁā en el Centro Parroquial   
 

•PREPARACIÓN DE SACRAMENTOS PARA 
 JÓVENES Y ADULTOS: 
Domingos 11:ллÁā en el Centro Parroquial 
Hermanas de Pax Christi 
Evelyn Romero & Dolores Martínez  
 

•GRUPO DE ORACIÓN DE ADULTOS: 
Dirigente: Ana Loaiza  
Miércoles de 8:00 a 10:00pm en la Iglesia. 
 

•PREPARACIÓN PARA QUINCEAÑERAS: 
Dirigente: Hermanas de Pax Christi 
 

•GRUPO LEGIONARIOS DE MARIA: 
Dirigente: Evelyn & Ruben Romero 914–479-2842 
Jueves de 8:00 - 9:ллĔā en el Convento. Salón 8  
 

•DIVINA MISERICORDIA  
Dirigentes: Imelda Maldonado, 914-514-7674  
      aŀǊǘƘŀ aŀƭŘƻƴŀŘƻΣ фмп-ттт-унлн   
 

•GRUPO GUADALUPANO 
Dirigente: Dolores Martínez, 914-261-0035 
                   wƻǎŀ ±ƛŘŀƭΣ фмп-уус-ртфп 

• OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA/ORARIO D’ UFFICIO  

Monday thru Friday /Lunes a Viernes/ Lunedi ŀ Venerdi 
9:30am to 6:30pm  
Saturdays / Sábados/ Sábato  9:30am to 4:30pm 
On Saturdays the Office is CLOSED  from 1pm - 2:00pm  
 

•MASSES / MISAS / MESSAS  
Monday thru Friday / Lunes a Viernes 8am Chapel  
Saturdays / Sábados/ Sabato 9:00am Chapel & 5:00pm 
Sundays /Domingo's/: 8:00am, 9:30am y 11:00am 
 

•SPANISH MASSES / MISAS EN ESPAÑOL:  
Mondays & Thursdaysκ [ǳƴŜǎ ϧ WǳŜǾŜǎ  7:30PM  
Sundays /Domingos: 12:30pm 
 

•ITALIAN MASS / MESSE ITALIANA:  
First Sunday of the month /Prima Domenica del Messe 
9:30am 
 

•PENANCE / CONFESIONES / CONFESSIONI  
Saturday / Sábado / Sábato: 4:00pm to 5:00pm. 
 

•BAPTISMS / BAUTIZOS/ BATTESIMO  
Baptism are celebrated once a month on a Sunday after 
the 12:30 Mass in Spanish and 2:00pm  in English. The 
dates for the Baptism of children and for the  
Pre-Baptismal instruction of parents should be arranged 
in the rectory hb9 ahb¢I Lb !5±!b/9Φ In addition to 
English, and Spanish this Sacrament may also be in Ital-
ian 
 

•WEDDINGS/ MATRIMONIO 
Pre–marital instruction is a requirement for all engaged                             
couples. Consequently, arrangements for weddings 
should  be made {L· ahb¢I{ in advance.  
 

•WELCOME/ BIENVENIDO/ BENVENUTO 
To register in the parish, please come to the Rectory.  
Para registrarse en la parroquia, por favor acérquese a la                     
Rectoría. Sponsor Certificates are ONLY given to  qualified 
registered parishioners. *Priest approval needed. 



SECOND SUNDAY OF LENT \ MARCH 1, 2015 
SEGUNDO DOMINGO DE CUARESMA  \ 1 DE MARZO DEL 2015 

 SECONDA DOMENICA DI QUARESIMA \ 1 DI MARZO, 2015 
 

“God put Abraham to the test. He called him: Abraham’  He replied, ‘Here I am.’ Then God 
said: ‘Take your son Isaac, your only one, whom you love, and go the land of Moriah. There 
you shall offer him up as a holocaust on a height I shall point out to you…’ ‘Do not lay your 

hand on the boy… Do not do the least thing to him. I know now how devoted you are to God since you did 
not withhold from me your own beloved son.’”… “This is my beloved Son. Listen to him.” The period of 
lent is a time for testing. Like exams in school, or annual physical checkups, they assist us to determine our 
knowledge, our professional competence, and our physical health. This time of prayer allows us to focus on 
our spiritual health and well being. How well am I with God at this moment? Are there areas for                  
improvement. Am I complacent or content just to sit back and do nothing? Can I be truly honest as I hold my 
spiritual medical report in my hand? What areas in my relationship with others needs some remedy? Is there 
someone who needs my love, care and concern?  Is there some area of fragmentation I should attend to, and 
not just sweep under the rug? Abraham passed the test with flying colors. Lent is the time the Lord places 
before us to make our  needed improvements. Our father in faith, Abraham, like our heavenly Father                 
responded generously. I can use this time of lent to do the same. In the long run, I will benefit. 
 

“Dios puso a prueba a Abraham: ‘¡Abraham!’, le dijo. El respondió: ‘Aquí estoy’.     
Entonces Dios le siguió diciendo: ‘Toma a tu hijo único, el que tanto amas, a Isaac; ve 
a la región de Moría, y ofrécelo en holocausto sobre la montaña que yo te               
indicaré.’ ...  ‘No pongas tu mano sobre el muchacho ni le hagas ningún daño. Ahora sé que temes a Dios, 
porque no me has negado ni siquiera a tu hijo único.’ ... “Este es mi Hijo amado.  Escúchenlo.” Este período 
de cuaresma es de prueba.  Al igual que los exámenes de la escuela, o el chequeo médico anual, nos ayuda a 
determinar nuestro conocimiento, competencia profesional o salud. Este tiempo de oración nos permite    
enfocarnos en nuestra salud y bienestar espiritual.  ¿Qué tan bien estoy con Dios en este momento?  ¿Hay 
áreas que mejorar?  ¿Estoy tranquilo o contento de simplemente sentarme y no hacer nada?  ¿Puedo ser 
verdaderamente honesto al tener mi reporte médico espiritual en mis manos? ¿Qué áreas en mi relación con 
otros necesito remediar?  ¿Hay alguien que necesite amor, cuidado y atención?  ¿Hay algún área de                   
fragmentación que debería yo atender, y no solamente barrer bajo la alfombra? Abraham pasó el test                 
maravillosamente.  La cuaresma es el tiempo que Dios nos pone delante para que hagamos las mejoras            
necesarias.  Nuestro padre en la fe, Abraham, como nuestro Padre en el cielo, respondió generosamente.   
Yo puedo utilizar este tiempo de cuaresma para hacer lo mismo.  A lo largo me beneficiaré. 

 

Il La trasfigurazione occupava un posto importante nella vita e nell’insegnamento della 
Chiesa primitiva. Ne sono testimonianze le narrazioni dettagliate dei Vangeli e il 
riferimento presente nella seconda lettera di Pietro. Per i tre apostoli il velo era caduto: 
essi stessi avevano visto ed udito. Proprio questi tre apostoli sarebbero stati, più tardi, al 

Getsemani, testimoni della sofferenza di nostro Signore. L’Incarnazione è al centro della dottrina cristiana. 
Possono esserci molti modi di rispondere a Gesù, ma per la Chiesa uno solo è accettabile. Gesù è il Figlio 
Unigenito del Padre, Dio da Dio, Luce da Luce, Dio vero da Dio vero. La vita cristiana è una contemplazione 
continua di Gesù Cristo. Nessuna saggezza umana, nessun sapere possono penetrare il mistero della 
rivelazione. Solo nella preghiera possiamo tendere a Cristo e cominciare a conoscerlo. “È bello per noi stare 
qui”, esclama Pietro, il quale “non sapeva infatti che cosa dire, poiché erano stati presi dallo spavento”. La 
fede pone a tacere la paura, soprattutto la paura di aprire la nostra vita a Cristo, senza condizioni. Tale paura, 
che nasce spesso dall’eccessivo attaccamento ai beni temporali e dall’ambizione, può impedirci di sentire la 
voce di Cristo che ci è trasmessa nella Chiesa.  



 

FINANCIAL CORNER 
The total collection for the weekend of 

February 22nd amounted to 
$5,773 

Thank you for your generosity. 

NEWS AND EVENTS OF THE WEEK 

 

SPECIAL COLLECTIONS  
 
 

March 7th & 8th, 2015 
Youth Ministry  

March 14th & 15th, 2015 
Catholic Relief  

 

UPCOMING PARISH EVENTS! 
 

{ŀƛƴǘ WƻǎŜǇƘΩǎ tƻǘƭǳŎƪ 5ƛƴƴŜǊ  
March 21st, 2015 at 6:00pm  

$10 per person, children under 6 Free 
Saint Vito’s School Gym  

50/50 Raffle tickets continue to be sold 
$5.00 per ticket or 3 tickets for $10.00 

 

{ǘΦ tŀǘǊƛŎƪϥǎ /ŜƭŜōǊŀǝƻƴ  
March 22nd, 2015 

11:00am Mass   
Celebrant - Bishop Walsh 

Parade to follow at 1:30pm  

 

STATIONS OF THE CROSS  
 March 6th, 13th, 20th, 27th 

 

The stations of the Cross continue 
to be prayed each Friday of Lent at  

 

7:00PM in English  
8:00PM in Spanish. 

 

 It has long been a tradition of our faith that we   
follow the path of Christ during the Lenten Season. 
Let us make every effort to suffer, die and rise with 

Christ  during this penitential season of Lent.  

 

THE CARDINAL’S ANNUAL 
 STEWARDSHIP APPEAL  

 

The 2015 Cardinal’s Appeal is in its final 
stages in our parish, and next weekend is            

Commitment Weekend. At all Masses, you will have 
an opportunity to make your pledge to the Appeal. 
As children of Christ, we are called to serve others 

out of gratitude to our most generous God.                
Please consider a sacrificial gift to the 2013 Appeal. 

Thank you. 

 

Food For Thought  
LENTEN FAST  

FAST from JUDGING others. 

Before making any judgments,  

Recall how Jesus overlooks our faults. 

        Fr. Jeba 

 

BAPTISM INFORMATION 
 

The Sacrament of Baptism 
 is Celebrated Once a month on Sunday  

One Sunday in Spanish after the 12:30pm Mass 
and One Sunday  in English at 2PM.  

 

BAPTISMS ARE NOT CELEBRATED DURING LENT  
 

THE NEXT AVAILABLE DATES ARE: 
April 19th  —  Spanish Baptisms  
April  26th —  English Baptisms  

DAYLIGHT SAVINGSTIME BEGINS  
 

NEXT SUNDAY 
 

 MARCH 8, 2015 AT 2:00AM 
 
 

Don't forget to set your clocks 
 ahead ONE HOUR on Sunday.  



 

ESQUINA FINANCIERA 
El ingresos de la Parroquia del fin de         

semana del 22 de Febrero sumo un total de 
$5,773 

 Gracias por Su Generosidad! 

NOTICIAS  Y EVENTOS DE LA SEMANA  

Alimento Espiritual  
 

AYUNO DURANTE CUARESMA  

AYUNE de JUZGAR a los demĂs.  

Antes de hacerlo, recuerde cĔmo  

Jesěs para por alto nuestras faltas. 

                                                                     Padre Jeba 

SEGUNDA COLECTA 
   

 

Ministerio de JĔvenes  

Marzo 7 & 8 
Catholic Relief 

Marzo 14 & 15 

 

VIA CRUCIS  
Marzo 6, 13, 20, 27 

 

El Vía Crucis se llevará acabo  
todos los Viernes de Cuaresma a las  

 

7:00pm Ŝƴ Ingles 
 8:00pm Ŝƴ EspañolΦ  

 

Ha sido una tradición muy antigua de nuestra                
fe que sigamos los pasos de Cristo durante el 
tiempo de la Cuaresma. Hagamos un esfuerzo 
para sufrir, morir y resucitar con Cristo durante           

el tiempo penitencial de cuaresma.  

 

CAMPAÑA DE CORRESPONSABILIDAD 
 DEL CARDENAL  2015 

 [ŀ /ŀƳǇŀƷŀ ŘŜƭ /ŀǊŘŜƴŀƭ нлмр Ŝǎǘł                  
es su fase final en nuestra parroquia.                    

El próximo fin de semana es el Fin de Semana de 
compromiso. Ustedes tendrán la oportunidad en 

todas las misas de hacer su compromiso con                     
la Campaña. Al ser hijos de Cristo, tenemos un                     

llamado a servir a los demás en  agradecimiento                 
a nuestro Dios tan generoso. Por favor,                                

consideren una promesa de sacrificio a la                    
Campaña del 2015. Muchas Gracias! 

 

PRÓXIMOS EVENTOS  
/9b! 59 {!b Wh{9 

 Sábado 21 de Marzo a las 6:00pm  
En El Gimnasio de San Vito  
$10.00 por persona 

 όbƛƷƻǎ aŜƴƻǊŜǎ ŘŜ с DǊŀǝǎύ  

Boletos para la Rifa de 50/50 se siguen vendiendo a                     
1 boleto por $5.00 o 3 boletos por $10.00 

 

/ŜƭŜōǊŀŎƛƽƴ ŘŜ {ŀƴ tŀǘǊƛŎƛƻ 

Domingo 22 de Marzo de 2015 
La Misa se celebrara a las 11:00 AM  

Celebrante - Obispo Walsh 
El Desfile comenzara a las 1:30pm                     

en la avenida de Mamaroneck Ave.  

 

INFORMACION DE BAUTIZOS  
 

El Sacramento de Bautizo solo 
 ǎŜ ŎŜƭŜōǊŀǊŀ ǳƴŀ ǾŜȊ ŀƭ ƳŜǎ  

los domingos.  Los Bautizos en  
Español se llevan acabo después 
 ŘŜ ƭŀ Ƴƛǎŀ ŘŜ мнΥолǇƳ ȅ  

los bautizos en  Ingles a las 2:00pm. 
 

NO SE CELEBRAN BAUTISMOS DURANTE CUARESMA  
 

LAS PROXIMAS FECHAS SON:  
ABRIL 19, 2015 - ESPAÑOL      
ABRIL 26, 2015 - INGLES  

EL HORARIO DE VERANO  
 

EMPIEZA EL PROXIMO DOMINGO  
 

8 de Marzo de  2015  
 a las  2:00AM  

 

No se les olvide adelantar  
sus relojes una hora.  



PRAY FOR THE SICK OF OUR PARISH  
OREMOS POR LOS ENFERMOS 

PREGARE PER I MALATI 
 

Olga DiOrio,  Luis Bencosme,  
Mary Maher,  Antonette Fraioli,                     
Pat Hachey, Marianne Fischetti,           

JoAnn Troccoli, Juan Alviar,                                                
& Louise Yannuzzi. 

 

If you would like to submit a name to our  
prayer list please call the rectory 698-2648. 

Saturday / Sábado / Sabato                                    28 
5:00pm Henry Jaeger -†  
 

Sunday / Domingo / Domenica                                  1 
8:00 Tommaso & Giuseppina Servidone & Family -†  
9:30 Maria Rosa Panetta-†  
11:00 Antoinette & Joseph DiBuono -†  
12:30pm Julio Sierra - †     
 

Monday / Lunes / Lunedi                                                      2 
9:00 ST. VITO’S PARISH   
7:30PM Gabriel -†  
 

Tuesday / Martes /Martedi                                                 3 
8:00  ALL SOULS IN PURGATORY   
 

Wednesday / Miércoles / Mercoledi                           4 
8:00  RECENTLY DECEASED 
 

Thursday /  Jueves / Giovedi                                      5 
8:00 THE SICK 
7:30pm Las benditas almas del purgatorio - †  
 

Friday / Viernes / Venerdi                                          6 
8:00 Anne Vallarelli -       
7:00PM - STATIONS OF THE CROSS (English)  όbh a!{{ύ 
8:00PM - VIA CRUCIS (Español)    όbh aL{!ύ  
  

Saturday / Sábado / Sabato                                       7  
9:00 Jose Costa -†  
5:00pm Carmela DiMaula -†  
 

Sunday / Domingo / Domenica                                  8 
8:00 Joaquim Correia Dias -†  
9:30 Frank Federici -†  
11:00 Bridget Insardi -†  
12:30pm Ignacio Gomez Soto & María Antonieta Trujillo - †     

†  Deceased  Difunto                  

 Birthday  Cumpleaños 

 Sick  Enfermo  

 In Thanksgiving   Acción de Gracias  

 Wedding Anniversary  Aniversario de Bodas  

ALTAR FLOWERS  
The next available dates for 
 flowers are the following:  

April 12th, 26th 
May 3rd, 17th, 24th 

BREAD & WINE  
The next available date for                                     

bread & wine are the following: 
March  8th,15th, 29th 

April  12th, 26th 

SECOND SUNDAY OF LENT \ MARCH 1, 2015 
SEGUNDO DOMINGO DE CUARESMA  \ 1 DE MARZO DEL 2015 

 SECONDA DOMENICA DI QUARESIMA \ 1 DI MARZO, 2015 

 

DAILY REFLECTION  
{ŜŜƪƛƴƎ DƻŘΩǎ CŀŎŜ  

We long to see the faces of              
people we love and the face of 
God. During Lent, we sacrifice 

because we feel  that in some way we have 
grown distant from God-that we’re too far 
away to see God’s Face. God shows his face 

 to us in many ways and through many people. 
The face does not always look the same,  
but God lives behind it, offering us all the 

hopes, inspirations, and joy we could want.  
Even when we think we recognize a face, we 
may not fully know it. There’s always more to 

learn about the person behind the face we 
love. When that person’s face is away,                       
we experience great longing. The same                    

longing surfaces in our relationship with God. 
While it may seem at times that God has                 

hidden his face, that’s unlikely.                                  
More likely is that we have hidden ours.  


